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Bezpieczenstwo
Warunki ogélne

Obstuga systemu jest odpowiedzialna za jego wtasciwy dobér, montaz, odbiér,
eksploatacje, konserwacje i demontaz.

Instalacja i odbiér wszystkich urzadzen musza by¢ przeprowadzone przez
przeszkolony personel.

Ochrona obstugi i systemu nie jest zagwarantowana, jezeli urzadzenie nie jest
uzytkowane zgodnie ze swoim przeznaczeniem.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw prawa dotyczacych zastosowania lub
przeznaczenia urzadzenia. Urzadzenia sg dopuszczone tylko do stosowania
zgodnego z ich wtasciwo$ciami i przeznaczeniem. Zignorowanie tych przepisow
uniewazni gwarancje i zwolni producenta od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Deklaracja Zgodnosci, Swiadectwo Zgodnosci, Oéwiadczenie o Zgodnosci,
Certyfikat Badania Typu WE i karty katalogowe sg integralng czescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Karta katalogowa zawiera dane elektryczne, do ktorych odnoszg sie Deklaracja
Zgodnoéci, Swiadectwo Zgodnosci i Certyfikat Badania Typu WE.

Uzywane oznaczenia

Oznaczenia istotne dla bezpieczenstwa
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Oznaczenia informacyjne

Wazne!
Ten symbol oznacza wazne informacje, ktére nalezy wzig¢ pod uwage.

Dziatanie

Ten symbol oznacza paragraf opisujacy wykonanie danej czynnosci.

Deklaracja Zgodnosci

Wszystkie produkty zostaly opracowane i wyprodukowane z uwzglednieniem
odpowiednich norm i przepis6w europejskich.

Wazne!
Deklaracja Zgodnosci moze by¢ wymagana od Producenta.

Producentem urzadzenia jest firma Pepperl+Fuchs GmbH - 68307 Mannheim,
Germany, posiadajgca system zapewnienia jakosci zgodny z 1ISO 9001.

Dostawca urzadzenia jest firma LUXBUD Sp. z 0.0.; 05-092 £omianki, Polska,
ul. Warszawska 50.

Przeznaczenie

Czujnik poziomu oleju KVF-104-PF (w nastepnych rozdziatach opisany, jako
~czujnik”) jest zawieszanym czujnikiem do kontrolowania grubosci warstwy oleju
w separatorach oleju/benzyny.

KVF-104-PF moze by¢ podtgczony tylko do iskrobezpiecznych urzadzen
z dopuszczeniem ATEX, typu LAL-SRW3, LAL-SRW (patrz program produkcji).

Oznaczenie

Pepperl+Fuchs GmbH

Lilienthalstrasse 200, 68307 Mannheim, Germany
Czujnik poziomu oleju KVF-104-PF

DEMKO 07 ATEX 142586X

@ Il 1G Exia IIB T3
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Dostawa, Transport i Przechowywanie
Sprawdzi¢ opakowanie i zawarto$¢ pod katem uszkodzen.
Sprawdzi¢ po otrzymaniu kazda pozycje i jej zgodnos¢ z zamdwieniem.

Zachowac oryginalne opakowanie. Zawsze przechowywac i przewozi¢
urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

Zawsze przechowywa¢ urzadzenie w czystym i suchym otoczeniu. Nie wolno
przekraczaé dopuszczalnej wartosci temperatury przechowywania okreslonej
w karcie katalogowej urzadzenia.

Montaz i Odbiér
Montaz czujnika

Czujnik moze by¢ montowany w strefie zagrozonej wybuchem Z0 zgodnie
z Dyrektywa 94/9/WE (ATEX). Czujnika nie wolno instalowa¢ w miejscach
wystepowania potencjalnie agresywnych oparow.

Podczas montazu i konserwaciji czujnik i sygnalizator muszg by¢ w stanie
beznapigciowym. Wiaczenie napigcia zasilania sygnalizatora moze nastgpi¢
dopiero po zakonczeniu montazu i podtgczeniu czujnikow.

Czujnik posiada stopien ochrony IP68 i jest odporny na warunki pogodowe oraz
kontakt z olejem. Moze by¢, zatem instalowany w separatorach oleju/benzyny.

Przy montazu urzgdzenia w separatorach oleju/benzyny przestrzegac
dopuszczalnego zakresu warto$ci temperatury wynoszacego od -20°C do +60°C.

Montaz w potaczeniu z obwodami iskrobezpiecznymi

Instalacja iskrobezpiecznych obwodéw elektroenergetycznych urzadzenia

w strefach zagrozonych wybuchem jest dopuszczalna, wobec czego,

w szczegolnos$ci nalezy zagwarantowac ich bezpieczng separacje od obwodow
elektroenergetycznych nieiskrobezpiecznych.

Obwody iskrobezpieczne nalezy montowac zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami.

Przy sprzeganiu iskrobezpiecznych sterownikéw przemystowych

i iskrobezpiecznych obwodow elektroenergetycznych towarzyszacych urzadzen
nalezy przestrzega¢ odpowiednich warto$ci maksymalnych sterownika oraz
towarzyszacego urzadzenia majacych zwigzek z ochrong przeciwwybuchowg
(potwierdzenie bezpieczenstwa samoistnego — wynikajacego z budowy
urzadzenia). Normy EN 60079-14/IEC 60079-14 muszg by¢ przestrzegane.

Jezeli stosowane czujniki nie majg okreslonego wytrzymywanego napiecia
probierczego (500V zgodnie z EN 60079-11) pomiedzy zewnetrznymi
czesciami przewodzacymi i iskrobezpiecznymi obwodami, nalezy przyjaé, ze
czujniki i odpowiednie obwody iskrobezpieczne majg elektryczne potgczenie
pomiedzy soba. Sprawdzenie bezpieczenstwa samoistnego obwodéw musi,
wiec zawsze obejmowaé mozliwos¢ potgczenia wszystkich obwoddéw
iskrobezpiecznych.



1.6.3

1.7
171

1.8

1.9

1.10

Przewody czujnikéw

Przewodu czujnika nie wolno instalowa¢ w wigzce przewoddéw/kabli razem

z innymi obwodami elektrycznymi. Unika¢ prowadzenia przewodéw czujnikow
réwnolegle z innymi kablami mogacymi emitowac sygnaly zaktdcajace, ktére
moga ostabia¢ sygnat czujnika i tym samym jego funkcje alarmowe. Sam
czujnik nie moze by¢ uziemiony.

W przypadku przedtuzania przewodu czujnika przestrzega¢ odpowiednich
wymogow ATEX odnosnie koloru, jakosci i trwatosci. Stosowac 2-zytowe
przewody nieekranowane o przekroju zyt Imm? dla kazdego czujnika.

Eksploatacja
Mozliwos¢ pojawienia sie emulsji

Separatory oleju/benzyny to urzadzenia, ktérych zadaniem jest oddzielenie
oleju od wody. Moze sie jednak zdarzy¢, ze olej nie zostanie odseparowany od
wody z powodu utworzenia sie emulsji. Emulsja to mniej lub bardziej stabilna
mieszanina oleju z wodg. Czujnik moze nie wykry¢ oleju, jezeli zawarto$¢ wody
w emulsji jest zbyt duza. Zawsze nalezy skontaktowaé sie z Producentem
separatora oleju/benzyny w przypadku watpliwosci czy olej zostat prawidtowo
odseparowany od wody przed jej odptynieciem do systemu Sciekowego.

Konserwacja

Eksploatacja separatoréw oleju/benzyny moze podlega¢ normom, dyrektywom
i przepisom prawa, ktére okreslajg terminy okresowych badan systemu lub
czujnikéw. Sprawdza¢ dziatanie czujnika, co najmniej 2 razy w roku lub
czesciej, w przypadku niekorzystnych warunkéw Srodowiskowych.

Przy opréznianiu (czyszczeniu) separatora oleju/benzyny, nalezy zawsze umyé
i wysuszy€ czujnik. Do czyszczenia czujnika nie wolno stosowac zrgcych
ptynéw. Brudny czujnik moze powodowac btedne alarmy lub w pewnych
okolicznosciach, nie zasygnalizowa¢ stanu alarmowego.

Naprawa

Urzadzen nie wolno naprawia¢, modyfikowac¢ lub zmienia¢. W przypadku
wykrycia usterki urzadzenie musi by¢ zastgpione przez nowy, oryginalny
produkt.

Utylizacja

Utylizacja urzadzen i ich opakowan musi odbywac sie w zgodzie przepisami
prawa obowigzujgcymi w danym kraju.

Urzadzenia nie zawieraja baterii, ktére nalezatoby utylizowa¢ oddzielnie.



1.11 Stosowane Normyi Dyrektywy
EN 60079-0:2004
EN 60079-14:2003
EN 60079-26:2004
EN 50020:2002 E
EN 50178
EN 61000-6-2
EN 61000-6-3
Dyrektywa ATEX 94/9/EC
Dyrektywa EMC 2004/108/EC
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Charakterystyka produktu
Dziatanie

Czujnik wyposazony jest w elektroniczny uktad scalony, ktéry poprzez obwod
generatora drgan emituje staby sygnat wysokiej czestotliwosci (HF), ktory
zmienia sie w zaleznosci od tego czy czujnik otoczony jest przez wode, czy tez
olej/powietrze.

Czujnik moze wykrywac réznice pomiedzy powietrzem i wodg oraz pomiedzy
wodag i olejem, ale nie pomiedzy powietrzem i olejem.

Elementy urzadzenia i wymiary

Czujnik sktada sie z 3 sekcji (patrz rysunek ponizej) :

s Dolna sekcja ze stali nierdzewnej (1) zapewnia potaczenie elektryczne
z cieczg

» Srodkowa sekcja (2) jest elektrycznie izolowana
s Gorna sekcja ze stali nierdzewnej (3) tworzy zestyk przetaczny

031.6
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Dolna sekcja z oznaczeniem wykonanym laserowo
Srodkowa sekcja

Gorna sekcja

Przewdd

a b W N P

Punkt pomiarowy (przetaczenia)
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Program produkcji

Sygnalizator

Iskrobezpieczny sygnalizator, 230 V AC

LAL-SRW

LAL-SRW3

Czujniki

Czujnik przepetnienia do wykrywania zbyt wysokiego poziomu cieczy

NVF-104/34-PF

Czujnik poziomu oleju do wykrywania grubos$ci warstwy oleju

KVF-104-PF

Czujnik poziomu osadu do wykrywania warstwy osadu

SLU-103-**

Akcesoria

Mufa 1P68 do przedtuzania przewodu 1 czujnika

LAL-SK2

Zestaw montazowy do zawieszenia 1 czujnika

NVO5-B




Montaz
Montaz w separatorze oleju/benzyny

Przed montazem czujnikéw przeczyta¢ uwaznie rozdziat Bezpieczenstwo,
a w szczegolnosci punkt Montaz i Odbi6r (1.6.1).

Uwaga!
Ryzyko zwarcia

Praca pod napieciem moze spowodowac¢ zranienia lub uszkodzenie urzadzenia

= Przed rozpoczeciem pracy, zawsze odtgczy¢ napiecie zasilajace.
» Urzadzenie podtaczy¢ pod napiecie po zakonczeniu wszystkich prac.

W czasie montazu zapoznac si¢ z instrukcjg dostarczana przez Producenta
separatora oleju/benzyny. Upewnic sig, ze mechanizm mocujacy czujnik
utrzymuje go stale na odpowiedniej wysokosci. Jezeli to mozliwe zamocowaé
czujnik w takiej pozycji, aby byt dostepny po otwarciu otworu wtazowego
separatora, co umozliwi jego wyjecie na czas oprézniania (czyszczenia)
separatora oleju/benzyny lub w czasie wykonywania prac konserwacyjnych.

Doktadna wysoko$¢ zawieszenia czujnika zalezna jest od sposobu montazu.
Przy montazu w zbiornikach betonowych mozliwe jest np. uzycie zestawu
montazowego NVOS5-B (patrz rysunek ponizej). Dla pojemnikéw, zbiornikow,
separatorow wykonanych z innych materiatow, takich jak tworzywa lub metal,
nalezy uzy¢ odpowiednich, alternatywnych sposobow montazu (wkrety, dyble)

Przy prawidtowym poziomie ptynu czujnik musi by¢ zanurzony na kilka
centymetrow w plynie. Glebokos¢ zanurzenia zalezna jest od typu separatora
oleju/benzyny, jego konstrukcji i pojemnosci. Dolna sekcja czujnika, wykonana
ze stali nierdzewnej, musi by¢ zawsze zanurzona w ptynie.

Punkt pomiarowy/przetaczenia (patrz rozdziat 2.2, rys. wymiarowy - punkt 5)
czujnika jest zlokalizowany pomiedzy izolowang $rodkowa sekcja i gorng
metalowg sekcja.
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Grubos¢ warstwy

Poziom alarmowy

Czujnik KVF-104-PF (nowy model)
Czujnik KVF-103-PF (stary model)
Woda

Olej

o g b~ W NP

Podiaczenie

Przed montazem czujnikéw przeczyta¢ uwaznie rozdziat Bezpieczenstwo,
a w szczegolnosci punkt Montaz i Odbiér (1.6.1).

Uwaga!
Ryzyko zwarcia
Praca pod napieciem moze spowodowac zranienia lub uszkodzenie urzadzenia

» Przed rozpoczeciem pracy, zawsze odtgczy¢ napiecie zasilajace.
» Urzadzenie podtaczy¢ pod napiecie po zakoriczeniu wszystkich prac.
Przy podtgczaniu, upewni¢ sie czy polaryzacja przewodu czujnika jest

prawidtowa. Catkowita rezystancja petli przewodu przytgczeniowego czujnika
nie powinna przekracza¢ wartosci 20 Q .

Wazne!

Dalsze informacje dotyczace podtgczenia czujnika do sygnalizatora dostepne
sg w instrukcji obstugi sygnalizatora np. LAL-SRW.



Eksploatacja

Oproznianie (czyszczenie) pojemnika separatora

Czujnik jest czutlym elementem. Dlatego zawsze nalezy przestrzegac
nastepujacych informacji bezpieczenstwa podczas procesu oprézniania
(czyszczenia):

11
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Konserwacja i naprawy
Test czujnika

Czestotliwos¢ testow

Czujnik jest urzgdzeniem bezobstugowym. Jednak, aby zapewni¢ prawidtowa
prace kompletnego systemu alarmowego sprawdzi¢ dziatanie czujnika, co
najmniej raz w roku lub czesciej, w przypadku niekorzystnych warunkéw
srodowiskowych.

Sprawdzanie stanu normalnej pracy

1. Wyjac czujnik z separatora oleju/benzyny

2. Umy¢ i wysuszy¢ czujnik.

3. Chwyci¢ czujnik dtonig (bez rekawiczek).

4. Dotykac jedynie gornej i dolnej metalowej sekcji (patrz rozdziat 2.2,
rys. wymiarowy — pozycje 1i 3)

Zielona dioda LED "SYSTEM OK" na sygnalizatorze $wieci lub miga.

Sprawdzanie stanu alarmowego

1. Wyja¢ czujnik z separatora oleju/benzyny
2. Umy¢ i wysuszy¢ czujnik.

3. Zawiesi¢ czujnik swobodnie w powietrzu.

Czerwona dioda LED "HIGH OIL LEVEL" na sygnalizatorze Swieci.
O ile ustawiono uruchamia sie sygnat akustyczny.

Waznel!

Dalsze informacje dotyczace podtaczenia czujnika do sygnalizatora dostepne sa

w instrukcji obstugi sygnalizatora np. LAL-SRW.



Usterki

Obsluga systemu

Brudne czujniki moga wywotywaé fatszywe alarmy. Zwréci¢ szczegélng
uwage na oczyszczanie zakonczen czujnikbw z wszelkich pozostatosci oleju,

benzyny i innych zanieczyszczen, za pomoca $rodkéw odttuszczajgcych.

Specyfikacje techniczne

Zasilanie

Napiecie zasilania

Warunki otoczenia
Temperatura otoczenia
Specyfikacja mechaniczna
Stopien ochrony

Materiat

Podtaczenie

Dlugos¢ kabla przytaczeniowego
Waga

Wymiary

13v DC

od -20°C do +60°C

P68

stal nierdzewna
kabel

5m

~580g

@31,6mm x 138mm

Dane dla zastosowan w strefie zagrozonej wybuchem

Napiecie U;

Prad |;

Moc P;

Pojemnos¢ wewnetrzna C;
Indukcyjno$¢ wewnetrzna L;

Max pojemno$¢ wewnetrzna C;dla
przewodu przytgczeniowego

Max indukcyjno$¢ wewnetrzna L, dla
przewodu przytgczeniowego

13v DC
140mA
1050mwW
200nF
0,2mH

0,1uF

0,3mH
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